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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৬২

৪১/ জাােতর িববরণ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب صفة الجنة عن رسول ال)
পিরেদঃ জাাতেক ককর িবষয় ারা বন করা হেয়েছ আর জাহাামেক বন করা হেয়েছ বৃি ারা।

باب ما جاء حفَّتِ الجنَّةُ بِالمارِه وحفَّتِ النَّار بِالشَّهواتِ

আরবী

نةَ، علَمو سبدَّثَنَا ارٍو، حمع ندِ بمحم نانَ، عملَيس ندَةُ ببدَّثَنَا عبٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

النَّارنَّةَ والْج هال ا خَلَق‏ "‏ لَم ه عليه وسلم قَالال صل هولِ السر نةَ، عريره ِبا

نَظَرا وهاءفَج ا قَاليها فهلهلا تدَدعا ام َلاا وهلَيا انْظُر فَقَال نَّةالْج َلا رِيلجِب لسرا

لادٌ احا ابِه عمسي كَ لاتزعفَو قَال هلَيا عجفَر ا قَاليها فهلهلا هدَّ العا ام َلاا وهلَيا

دخَلَها ‏.‏ فَامر بِها فَحفَّت بِالْمارِه فَقَال ارجِع الَيها فَانْظُر الَ ما اعدَدت لاهلها فيها

نْ لاا فْتكَ لَقَدْ ختزعو فَقَال هلَيا عجفَر ارِهبِالْم فَّتقَدْ ح ذَا ها فَاهلَيا عجفَر قَال

ذَا ها ‏.‏ فَايها فهلهلا تدَدعا ام َلاا وهلَيا النَّارِ فَانْظُر َلا باذْه دٌ ‏.‏ قَالحا ادْخُلَهي

يركب بعضها بعضا فَرجع الَيه فَقَال وعزتكَ لا يسمع بِها احدٌ فَيدْخُلُها ‏.‏ فَامر بِها

ونْجي نْ لاا يتكَ لَقَدْ خَشتزعو ا فَقَالهلَيا عجا ‏.‏ فَرهلَيا جِعار اتِ فَقَالوبِالشَّه فَّتفَح

منْها احدٌ الا دخَلَها ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

২৫৬২. আবূ কুরায়ব (রহঃ) ...... আবূ রায়রা (রাঃ) সূে রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বিণত।

িতিন বেলন, আা তা’আলা যখন জাাত ও জাহাাম সৃি করেলন তখন িজবরীল (আঃ) ক জাােত পাঠােলন

এবং বলেলনঃ যাও তা এবং তার অিধবাসীেদর জন তােত যা ত কের রেখিছ তা পিরদশন কের এস।

এরপর িতিন জাােত গেলন। তা এবং তােত এর অিধবাসীেদর জন আা তা’আলা যা ত কের রেখেছন

তা পিরদশন কের তাঁর কােছ িফের এেস বলেলনঃ আপনার ইযযত ও সােনর কসম, য কউ এর কথা নেব

তােত দািখল হওয়ার য়াস পােব।

এরপর আা তা’আলা িনেদশ িদেলন। ফেল জাাতেক ককর িজিনস ারা বন কের দওয়া হল। পের িতিন
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তােক বলেলনঃ আবার সখােন িফের যাও এবং জাাত ও তােত এর অিধবাসীেদর জন িক (িনয়ামত) ত

কের রেখিছ তা পিরদশন কের এস।

িজবরীল (আঃ) সখােন িফের গেলন, দখেলন য, ককর িবষয় ারা তা বিত। িতিন আবার আাহর কােছ

িফের আসেলন এবং বলেলনঃ আপনার ইযযেতর কসম, আমার আশংকা হয় য, কউ এেত েবশ করেত

পারেব না।

আা তা’আলা বলেবনঃ জাহাােমর িদেক যাও। তা এবং তার অিধবাসীর জন এেত িক (ভীষণ শাি) তরী

কের রেখিছ তা দেখ আস। িতিন িগেয় দেখন য, এর এক অংশ অপর অংেশর উপর চড়াও হে। িতিন

আাহর কােছ িফের আসেলন। বলেলনঃ আপনার ইযযেতর কসম, এর কথা নেল তােত েবশ করেব এমন

কউ হেব না।

অনর িতিন িনেদশ িদেলন ফেল জাহাামেক বৃির খািহশাত ারা বন কের দওয়া হল। এরপর আা

তা’আলা িজবরীল (আঃ)-ক বলেলনঃ আবার সখােন িফের যাও। িতিন আবার সখােন িফের গেলন (এবং তা

দেখ এেস) বলেলনঃ আপনার ইযযেতর কসম, আমার আশা হয় য, কউ এ থেক বাঁচেত পারেব না, বরং

সবাই এেত দািখল হেয় পড়েব।

হাসান সহীহ, তাখিরজুত তানিকল ২/১৭৭, িতরিমজী হািদস নরঃ ২৫৬০ [আল মাদানী কাশনী]

(আবু ঈসা বেলন)হাদীসিট হাসান-সহীহ।

English

Abu Hurairah narrated that the Messenger of Allah (s.a.w) said:
"When Allah created Paradise and the Fire, He sent Jibril to Paradise , saying:
'Look at it and at what I have prepared in it for its inhabitants.'" He (s.a.w)
said: "So he came to it and looked at it, and at what Allah had prepared in it.
He (Jibril) said: 'Indeed, by your Might, none shall hear of it except that he
shall enter it.' Then He gave the order for it to be surrounded with hardships.
He said: 'Return to it and look at it, and at what I have prepared in it for its
inhabitants.'" He (s.a.w) said: "So he returned to it and found it surrounded
with hardships. He returned to Him and said: 'Indeed, by your Might, I fear
that none shall enter it.' He (s.a.w) said: 'Go to the Fire and look at it and at
what I have prepared in it for its inhabitants.' So he found it, one part of it
riding the other. So he returned to Him and said: 'Indeed, by your Might,
none shall hear of it and then enter it.' So He gave the order for it to be
surrounded with desires, then He said: 'Return to it.,' so he (Jibril) returned
to it, then he said: 'Indeed, by Your Might, I fear that none shall be saved
from it except that he shall enter it.'"
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হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37916

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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